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the priest makes the sign of the cross thrice on the chalice, 
his right hand holding the particle of the Host detouched for­
merly. While making the sings of the cross, he says: "May the 
peace of the Lord be always with you". We wish him the same 
thing. 

Then he drops into the chalice the particle he had, and says : 
"May this mixture and consecration of the Body and: \Blood 
of Our Lord Jesus Christ be unto them that receive Him a means 
toward life eternal. So be it". After a genuflection, the priest 
strikes his breast thrice, saying the Agnu Dei. Let us say with 
him: "Lamb of God Who taketh away the sins of the world, haae 
mercy on us ... give us peace". 

Three prayers are said as immediate preparation for the 
priest's communion. When he has said them, he genuflects and 
then says: "I shall take this heavenly bread and shall invoke 
the name of t he Lord". Now he bows low and takes the two 
parts of the Host into his left hand. With his right hand he 
strikes his breast24 and says: "0 Lord, I am not worthy that 
Thou shoudst enter under my roof; say but the word and my 
soul shall be healed". After he has said this for a third time, 
he makes on himself a sign of the cross with the Host and says: 
"May the Body of Our Lord Jesus Christ keep my soul unto life 
eternal. Amen". He now reverently receives the Sacred Host; 
he remains for a while silent to contemplate this great favor 
he has just received. After a while, he genuflects and drops 
into the chalice any fragment he has collected from the cloth 
on which the Host lay. While doing this, he says: "What re­
ward shall I give the Lord for all that he He has given me? I 
will take chalice of salvation and will invoke the name of the 
Lord. T shall praise and call on the Lord and thus I shall be 
safe from my enemies". He takes the chalice with his right 
hand and, making the sign of the cross, he says: "May the 
Blood of Our Lord Jesus Christ guard my soul unto life eternal. 
Amen". With the paten held by the left hand, he drinks the 
Precious Blood. Without pausing, he is now ready to give com­
munion to the faithful. Come now, brethren, receive Your 
Friend and God into your breast. This is the best proof of your 
love and faith in Him. 

The priest opens the tabernacle to bring out the Sacred Hosts 
kept in it 25. He genuflects and turns to us to say: "May the 

24 This is the fourth (and last) time at mass that the priest strikes 
his breast. The first is at the Confiteor; second at Nobis quoque peccato­
ribus; third at Agnus Dei. 

25 Unless he consecrated others at his mass. 
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Almighty God have mercy on you and, forgiving you your sins, 
lead you unto life eternal. Amen. May the Almighty and mer­
ciful God grant you His permission, absolution, and remission of 
your sins. Amen". He takes the Hosts 26 and faces us, saying: 
"Behold the Lamb of God, Who taketh away the sins of the 
world". The priest must say the following thrice in an audible 
voice: "Lord, I am not worthy that Thou shouldst enter under 
my roof. Just one word from Thee and my soul shall be healed". 
Say the same with the priest. Now receive Jesus into your 
breast! 

After the communion of the faithful, the priest returns to 
the altar. He genuflects upon arrival because some consecrated 
Hosts remain on his hands27 • He places these Hosts inside the 
tabernacle for us to adore at any other time of the day. Come 
back any time of the day to visit Jesus; come to tell Him of 
your crosses, joys, fortunes, troubles, and alL 

Th.; priest takes the chalice with his right and and reaches 
it to the server to put some wine in. While the server is pouring 
the wine, the priest says: "What we have received through the 
mouth may be received, 0 Lord, with pure minds; and what 
nppears to be fed with an earthly gift may be entitled to eternal 
reward". He immediately drinks the wine poured in. 

He next holds the chalice with both hands; he reaches it to 
his server to pour wine and water. He wipes his fingers, drinks 
the wine and water, and wipes his mouth with the purificator. 
All t he while he says: "May Thy Body, 0 Lord, which I have 
received, and Thy Blood which I have drunk, adhere to my bowels 
and grant that there be no more in me any stain of sin, I whom 
pure and holy sacraments have refreshed.. Thou Who livest 
and reignest forever and ever. So be it". 

The priest now wipes t he chalice itself. Next, he places the 
rurificator on the cup of the chalice, and the paten over the 
purificator. He covers the paten with the square card (called 
pallia), covers the latter with the veil and goes to the right end 
(If the altar for the Communion verse. Like the Introit, Graduale, 
and Offertorium, the Communion verse is a short passage (most­
ly from the Psalms). He goes to the middle of the altar to kiss 
it at the middle, and turns to us with the usual greetings: "Do­
minus vobiscum". We answer with the same wish for him: 
"Et cum spiritu tuo". 

26 In a ciborium, unless too few and consecrated at this mass. 
27 Genuflection omitted if no more host on hand or in tabernacle. 
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Returning to the missal, he says the Postcommunion prayer. 
Today it reads: "Having received, 0 Lord, the nourishment of 
immortality, we beseech Thee that we who glory under the banner 
of Christ the Kin gmay, with Him, reign forever in his Celestial 
Throne. Who liveth ... " Except in Lent, the number of prayers 
said at the Collect is always the same as that said in the Secret 
and Postcommunion. 

After the last Postcommunion Prayer, the priest goes again 
to the middle of the altar; he kisses it and says: "Dominus 
vobiscum". We answer: "Et cum spiritu tuo". He announces 
that the service is over, with the words "Ite, missa est" (Go, the 
sacrifice is over). Our answer this time is: Deo gratias ( Thanks 
be to God). 

We still kneel, however, to receive his blessing. After the 
blessing, the priest goes once more to the left side of the altar 
to read the last gospel. Usually, this is from the first chapter 
of St. John. 

Finally, we all kneel to say the prayers ordered by Pope Leo 
XII128 for the conversion of Russia. After these prayers, we 
shall all stand as the priest leaves the altar to return to the 
sacristy. 

A. M. D. G. 

in Bacan"a I.N.) 
(at Evening Mass on Oct. 30, 195.5 

Alfredo Onabla 

28 S. R. C., 36378; cfr. O'Connell, THE GENERAL RUBRICS OF THE 
MISSAL, Vol. I , ch. X. 



Seccion de Casos y Consultas 
I 

EXTENSION DEL DECRETO QUO LITURGICUS HEBDO­
MADAE SANCTAE ORDO INSTAURATUR 

Como en Filipinas hay va't-ias instituciones religiosas 
que usan un ritual p'ropio distinto del romano, por dispo­
sici6n de la Santa Sede, deseo sabe'r si el citado Decreto 
a/ecta a dichos rituales propios. 

UN RELIGIOSO 

R-El Decreto 0 sea el Ordo prescrito por el se r efiere a 
los que siguen el rito romano. Los que siguen otros ritos latinos 
tenentur tantummodo servare tempus celebrationum liturgica­
rum Un Novo Ordine statutum. Por 10 tanto: a) deben seguir 
en general sus propios rituales en la celebracion de la Semana 
Santa; b) excepto en cuanto al tiempo de la celebracion litur­
gica prescrita en el Nuevo Ordo. De modo que solo les afectan 
las disposiciones del nuevo Ordo en cuanto se refiere al tiempo 
prescrito para las celebraciones de la Semana. 

La disposicion es muy terminante como se ve POl' las pala­
bras usadas en las regulaciones de la Sagrada Congregacion de 
Ritos establecidas de speciali mandato Sanctissimi D. N. Pii Di­
vina Providentia Papae XII. En el numero II se dice: "Qui 
alios ritus Latinos sequuntur tenemtur tantummodo servare tem­
pus celebrationum liturgioorum in Novo Ordine statutum." 

Cual sea el tiempo al que se r efiere esta regulacion se ex­
pone claramente en el numero II de las regulaciones, donde se 
dispone: a) el tiempo para la recitacion del Oficio Divino De 0/­
ficio divUno y b) el destinado para la Misa que es la accion litur­
gica principal', De Missa vel actione liturgica principali. 

En el Oficio divino se distingue la recitacion privada de la 
coral 0 en comun, haciendo notar que las prescripciones se r efie­
en a la recitacion coral 0 en comun. As! que la privada queda 

como hasta aqui. Aun en la recitacion coral las prescripciones 
iran en cuanto a los cambios a los Maitines, Laudes, Visperas 
Completas.Fuera de esto el Decreto no alcanza a los Carme­

litas de la antigua observancia, a los Dominicos, Benedictinos 
tc. 

El Decreto con sus regulaciones se ha publicado en latin y 
en castellano en el numero de F ebrero. AlIi 10 podran vel' nues­
ros amables lectores. Tambien se puede ver el texto oficial en 

Sig.-4 
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latin en el Acta Apostolicae Sedis, 23 de Diciembre de 19'55, 
pag. 838 y siguientes. 

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I. 

II 

LAS TINIEBLAS Y LAS SIETE P ALABRAS EN LA 
SEMANA SANTA BAJO EL REGIMEN DEL NUEVO ORDO 

Con ocasion de la pUblicacion del Nuevo Ordo de La 
Semana Santa, surgem ent1'e el clero local, dificultades con 
respecto de algunas funciones dentro del Sacro T1-iduo, a 
s,aber: 

1. De las "Tinieblas" 
2. De las Siete Palabras. 

Quisiera saber: a) si las primems ya se suprimen por 
razon de que y,a no se pueden anticipar los M aitines de los 
dias del T1-iduo. 

b) si no 1'esulta cosa superflua pre­
dicar el sermon de las s1:ete p.alabms el Vie lines Santo. a 
hora ,acostumbrada, estando el Santisimo en el monumento. 

UN PARROCO 

R.-A la primera consulta: Las Tinieblas en cuanto a 10 
que forma su substancia, 0 sea los Maitines y Laudes son una 
formalidad liturgica establecida por la Iglesia para que se aco­
moden a los gran des Misterios de los dias del Sagrado Triduo, 
no se sup rim en en el Nuevo Ordo, sino que se trasladan a la ma­
fiana de los dias de Jueves Santo Viernes Santo y Sabado Santo 
(No. II de las Regulaciones). La circunstancia de que se ten­
gan por la mafiana como manda el Ordo 0 por la tarde como 
hasta aqui es accidental y depende POl' completo de la Santa 
Sede. 

A la segunda: No creemos que resulte superfluo el predicar 
el serm6n de las siete palabras el Viernes Santo estando el San­
tisimo en el monumento. Al contrario nos parece muy conve­
niente que se tenga el serm6n de las siete Palabras ese dia de­
lante del monumento. Nos fundamos para decir eso en el hecho 
de que la explicaci6n de las siete palabras que el Sefior pronun­
ci6 en la Cruz ayuda a la comprension de la pasion de Jesucristo 
y a las ensefianzas que se desprenden de amor al mismo y aborre­
cimiento del pecado. Ahora bien, la posici6n del Santisimo en 
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el monumento es para que los fieles piensen y mediten en la 
pasion de J esucristo y comprendan cuanto ha sufrido por noso­
tros. En resumen: la predicacion de las siete palabras en Vier­
nes Santo y la posicion del Santisimo en el monumento tienden 
a un mismo fin 0 sea la meditacion de la Pasion y muerte de 
Jesucr isto, para que Ie amemos y correspondamos con agrade­
cimiento y aborrezcamos el pecado. 

No vemos, pues, inconveniente sino al contrario gran con­
veniencia en que se tenga el sermon de las siete Palabras el Vier­
nes Santo delante del Santisimo en el monumento. 

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I. 

III 

LUGARES DONDE SE PUEDE CELEBRAR EL TRIDUO DE 
SEMANA SANTA SEGUN LAS NUEVAS RUBRICAS 

El inte?"f3S de la Santa Sede para que se celebre la Se­
mana Santa en armonia com el tiernpo en que tuvieron Lugar 
los hechos sagrados que en ella se conrnernoran, ha desper­
tado tal vervor 1"eligioso en los fieles que rnuchos piden per­
rniso para celebm1" el sagrado Triduo en los oratorios pu­
blicos, en los serni-publicos y no faltan aun peticiones para 
su celebmci6n em oratorios p1'ivados. Deseo saber las re­
gulaciones litUrgicas sobre eso. 

UN PARROCO 

R.El nuevo ORDO solo modifica el tiempo de los actos litur-
icos del Triduo Sacro de la Semana Santa: "Sacris functionibus 

'ad horas vespe1·tinas restitutis" (Decretum Generale). En 
uanto 3 los lugares donde se permiten las funciones de Sagrado 
riduo de Semana Santa continuan en vigor las disposiciones 
nteriores. 

Segun estas disposiciones, ademas de las iglesias catedrales, 
colegiatas, conventuales con obligacion de Coro, y parroquiales 
en donde se deben celebrar esas funciones, para que puedan las 
mismas celebrarse en las iglesias no parroquiales y los oratorios 
publicos y semi-publicos de Comunidades religiosas, Seminarios 
f Colegios, se necesitan estas condiciones: 1) que haya en ellos, 
s decir, en las iglesias y oratorios dichos, reservado habitual­

fUente, es decir, Santisimo, de un modo habitual; 2) que puedan 
elebrar esas funciones 0 solemnemente 0 a 10 menos y con per­
iso del Ordinario, con el rito menos solemne del Memorial de , 
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Ritos, esto ultimo en virtud de 10 Facultad Quinquenal de la Sa­
grada Congregaci6n de Ritos (Cap. VII, n. 7 de las Facultades 
Quinquenales). Las disposiciones del Memoriale Rituum se pu­
blicaron en castellano en el Boletin Ano XXX, 1952, pag. 246 y 
siguientes; 3) licencia expresa 0 tacita del Ordinario. 

Applicando 10 dicho se puede celebrar el Sagrado Triduo en 
esta forma: 

a) no se puede conceder la celebraci6n de dichos oficios 
a las CapiIlas -privadas, POl' no tener l'eservado habitualmente; 

b) se puede conceder a las Capillas publicas y semi-publicas 
si: 1) tienen reservado habitualmente; 2) si ademas pueden 
hacer esos oficios a 10 menos con la solemnidad que prescribe el 
Memoriale Rituum como se ha dicho. Si falta cualquiera de 
esas dos condiciones no se puede conceder en ella la celebraci6n 
de los mencionados oficios. 

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I 

IV 

LA COMUNION EN JUEVES SANTO 

Como toda disposicion nueva da Lugar a dudas y difi­
cultades en la pnictica, no es extrano que suceda lo mis?no 
en este ana en que 7'eginL por primera vez una disposieion 
de la Semana Santa distinta de la que se venia observando 
desde hace tanto tiempo. Ern ?'elacion eon esto deseo se me 
conteste a los puntos siguientes. 

UN PARROCO 

l.-Si se puede dar la Comuni6n en la Misa "Chrismatis". 
R.-No se puede dar porque 10 prohibe expresamente el 

nuevo ORDO co nestas palabras: "In hac Missa (Chrismatis) 
sacram communionem distribuere non lieet." 

2.-Si se puede dar la comuni6n antes de la Misa Solemne 
o despues de ella el dia de Jueves Santo. 

R.-Creo que no se puede dar antes por esta rubrica del 
Ordo: "Tabe'rnaeulum, si quod exstat in alta1'i maiore, omnino 
vacuum sit; p7'O communicando vero cle1'o et populo hodie et 
c1'astino die, ponatur super alta1'e pyxis (vel pyxides) cum par­
ticulis in hac ipsa missa conseerandis." Tampoco despues P Ol' 
esta otra rubrica del mismo Ordo: "Missa expleta, statim PTO­
ceditur ad solemnem translationem et repositionem Saemmenti, 
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quod ad cornrnumionern sequenti die faciendarn in pyxide as­
servatur." La comuni6n debe darse durante la Misa tanto para 
os clerigos como para los fieles segun esta Rubrica del Ordo: 
"Surnpto Sacratissirno Sanguine celebrans, ornissis confessione 
et absolutione, procedit ad distributionern cornrnunionis, rnore 
solito. Pmecedunt rninistl'i sacl'i; post eos ceteri clerici per or­
di.nern, deinde rninistmntes. Hi ornnes accedunt ante altare, bini 
el b-ini, aut quatC1'ni et quatel'ni, et, facta genuflexione, gradus 
ascenci1mt, genibusque flexis l'everenter accipiunt Corpus Do­
mini; postea eodern ol'dine l'ecedunt: Fideles vel'O accipiunt Sa­
crarnenturn ad camcellos. Si vero m:ultitudo fideliurn ad sacram 

ensarn accedentiurn lnagna sit, alii quoque sacel'dotes, vel una 
rn celebl'ante ad cancellos, vel alio loco apto, cornrnunionem. 

istl'ibuel'e possunt, cauto tarn en ut bono (n'dini ac devotioni fi­
eli'ltrn sedulo provideatU1'. Si episcopus saCl'arn cornrnunionern 
istl'ibuerit, fideles annulurn eiusdern ante cornmunionern non 

osculantur. Antiphona ad c01nrnunionern cantari potest a schola, 
U1n celebmns saCl'as pal·ticulas clistl-ibuit." 

FR. JUAN YLLA, O.P., D.U.I 

SYNTHESIS SOLUTIONUM 
T. Ad normam Decre ti quo Orelo Liturgicus Hebelomaelae Sanctae res· 

taura tur, "qui alios Titus latin os (practcr ritum romanum ) sequuntur 
tenentuT tantummoelo servare tempus celebrationum liturgicaTll11l in 

01'0 Ordine statutum" . 

n. 10. Tulia ratio ommitteneli officium dictum " Tinieblas", etsi mane 
celebren tUT. 20. Sermo " las siete palabras", etsi coram Sanctissimo 
pronuntictur, adj m'at ad meditationem etc. undc nullum inconvcnicns, 
si habea tuL 

I. Trieluulll hcbdomadac Sanctae non potest celebrari a ) in oratoriis 
pri\'ati - quia habitllaliter non scrvant Sanctissimalll Eucaristiam, b ) 
potest celcbrari in Oratoriis scu Capell is publicis ct scmipublicis. si 
IQ habitualiter serve tur Sacramentum et 2Q alias posscnt celebrari 
ritu minus solem ni , prout in Mcmoriale Ritullm habentur ct ele con­
sensu expresso vel tacito Ordinarii. 

Sacra Communio non potest aelministrari nisi intra Missam Feriae 
V in Cena Domini et quielen non in Missa Chrismatis. Non antc 
lvlissalll, quia tabernacllium caret Sanctissimo (sit omnino vacuum, 
ai t Decrehlm ); nec post Mis am quia, Missa cxpleta Sanetissimum 
alio loco transfertur. De abstincndo a rcccptionc in Missa Chrismatis 
exprese elicitur. 



Seccion Homiletica 
LA DEVOCION AL SAGRADO CORAZON DE JESUS 

Secundando los deseos manifestados por la J erarquia de Fi­
lipinas para preparar mejor a los fieles al congreso nacional 
eucaristico, que se tendra con motivo del centenario de la cele­
bracion de la festividad del Sacratisimo Corazon que rem os ofre­
cer a nuestros sacerdotes algun tema mensual sobre esta devo­
cion. 

1. La fiesta del Sacratisimo C01"azon de JesUs y la Iglesia 
universal. Bajo el Pontificado de Benedicto XIII se intento es­
tablecer esta festividad, pero POl' cierta confusion de ideas, pues 
el postulador se fundaba en este principio dudoso de que "el cora­
zon era coprincipio sensible de todas las virtudes y afectos como 
centro del placer y del dolor internos", POl' eso no logro enton­
ces establecerse esta festividad. Despues en el pontificado de 
Clemente XIII, una vez que se explico bien el sentido de esta 
fiesta, se permitio su celebracion. POI' fin Pio IX la extendio 
a la Iglesia universal el ano 1856 y esta introduccion de la fes­
tividad del Sacratisimo Corazon de Jesus en el calendario de la 
Iglesia universal es 10 que constituye el motivo de celebrarse 
este ano su centenario. 

Despues los Sumos Pontifices siguientes desde Leon XIII 
que elevo esta fiesta al rito de doble de primera c1ase (1890), 
y luego POI' letras dadas el 25 de mayo de 1899 establecio la con­
sagracion de los hombres al Sacratisimo Corazon, hasta los lilti­
mos Pontifices Pib XI y Pio XII, el culto ha ido en aumento mas 
y mas y apenas hay casa 0 familia que no Ie este consagrada 0 

donde no se venere una imagen. Lo devocion de los primeros 
viernes se ha hecho general y en fin ha sido uno de los efica­
clsimo medios para llevar los hombres a Jesus. El Corazon de 
Jesus ha renovado la faz del mundo. 

El culto al Sacratisinw Corazon en la antiguedad. No pen­
semos sin embargo que este culto es nuevo. Lo que tiene d 
nuevo, es su forma oficial y liturgica. El germen de esta devo 
cion ya se encuentra en el Evangelio, en los Padres de la Iglesia, 
y es como una derivacion de la devocion de la Pasion de Nuestro 
Senor y sobre todo de la llaga del costado. Y que cosas ta 
tiernas nos han dicho los Padres y los doctores de la Iglesia d 
esta llaga. San Agustin, San Bernardo, Santo Tomas San Bue­
naventura etc. tienen expresiones llenas de uncion sobre esta. 
llaga y por la llaga querian penetrar en el Corazon de Jesus. 
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La devocion ya mas concretamente del Corazon la encon­
tramos en los escritos de Santa Gertrudis y Santa Matilde. Ya 
muy mas cerca de nuestros tiempos tenemos a San Juan Eudes 
en 1680 y a Santa Margarita Maria en 1690. En las revela­
ciones del Sagrado Corazon de Jesus a Santa Margarita aparece 
su union con la devocion a la Pasion y a la Eucaristia el fruto 
mas incomparable del amor de J esucristo. 

En la primera revelacion el 27 de diciembre de 1673, Nues­
t ro Senor revela a la Santa que su Corazon no puede ya ene­
cerrar dentro de si el amor que tiene a los hombres que ve se 
pierden. Una segunda revelacion el mes de Junio de 1674 mues­
tra a la Santa a Jesucristo con las cinco llagas brillantes como 
cinco soles. Se duele de la ingratitud de los hombres sobre 
todo de aquellos que se ha consagrado a su servicio y pide a la 
Santa comulgue los primeros viernes como reparacion de estas 
ingratitudes y dedique una hora a la semana para adoral' este 
divino Corazon en la noche del jueves al viernes. Entonces in­
terviene el P. La Colombiere hombre de virtud probada que Ie 
asegul'a sel' ciertas estas revelaciones. En la tercera revelacion 
el 13 de junio de 1075 pi de Jesus a la Santa que haga 10 posible 
para que se instituya una fiesta especial que se tendra el vier­
nes siguiente a la octavadel Corpus. 

Muchas fueron las dificultades que tuvo que sufrir la Santa; 
pero al fin, como toda obra de Dios, triunfo y el culto del Sa­
cratisimo Corazon se fue introduciendo hasta convertirse en una 
devocion universal. 

Significado de esta devoci6n. Pero ~ p~r que la devocion al 
Corazon? ~ Por que no ha de ser la sagrada cabeza de Nuestro 
Senor la que ha de ser adorada? ~ Que es, despues de todo, el 
corazon sino un organo importantisimo sf ; pero al fin un simple 
organo de transmision de la sangre? Es verdad que en la ca­
beza residen los organos de los sentidos y la direccion de cuantas 
acciones vi tales se realizan en todo el cuerpo. La cabeza es en 
todas partes 10 mas principal. El corazon es anatomicamente 
considerado un simple organo compuesto de tejido muscular; 
pero, a parte de que la sangre que el corazon reparte por todo 
el cuerpo, ha sido considerada como sinonimo de vida, el corazon 
con sus latidos incesantes es la mas clara manifestaci6n de la 
vida, aun mas que la misma r espiracion. Por otra parte, segun 
el hombre este afectado p~r el gozo 0 la tristeza, por la paz 0 la 
preocupacion y temor, en una palabra, segun estemos afectado, 
asi late nuestro corazon con precipitacion 0 con un ritmo regu­
lar y ordenado. Quiza p~r eso ha sido tornado como la expre-
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sion del sentimiento, ya de odio, ya de amor, pero sobre todo de 
amor. 

En J esucristo todo es digno de adoracion: la cabeza, las sa­
gradas manos, los sagrados pies; pero el corazon es el simbolo 
del am or de J esucristo. 

En esta devocion debemos distinguir el corazon de carne 
de Nuestro Sefior como objeto material y sensible de la devocion 
y su amor como objeto espiritual e invisible. Estos dos objetos 
estan unidos como 10 estan el simbolo y 10 que se simboliza. Como 
el corazon no esta separado de la persona todos nuestros pensa­
mientos, el homenage que Ie presentamos se dirigen a la misma 
persona de J esucristo; pero en esto adOl"amos el amor de J esu­
cristo primero para con su eterno Padre, que es el principal 
amor, 0 mejor el unico amor, pues el amor de Jesucristo hacia 
los hombres, el secundario es tambien la manifestacion de el 
mismo amor que J esucristo profesa a su Padre celestial; es para 
que nosotros demos tambien toda la gloria al Padre, a quien solo 
corresponde to do honor y gloria. Como el Corazon de Jesus 
nunca estuvo separado de la persona de Jesucristo, cuando bus­
cab a la gloria del Padre, asi cuando nuestro culto y devocion S8 
dirigen a ese corazon externo como al objeto material, es la per­
sona, es el amor de Jesucristo el objeto principal de nuestro 
culto y devocion. 

Que importa que los increclulos se rian; digamos que ellos 
si que son los ignorantes, ellos son los que no llegan mas que 
a ese corazon visible y no alcanzan a comprender las riquezas, 
los tesoros inagotables que se simbolizan, que se encierran, de­
cimos vulgarmente, en ese Corazon adorable de J esucristo. 

Preparemonos todos con diligencia para celebrar digna ­
mente el centenario de esta devocion, no solo con la devocion ex­
terna de los primer os viernes, no solo con esa entronizacion 
aparatosa de la sagrada imagen, sino con actos de verdadera 
reparl\cion de las injurias, de las ingratitudes que otros y noso­
tros mismos hem os cometido y cometemos tan frecuentemente 
contra este Corazon adorable. Pero que sea reparacion verda­
dera con el proposito firme y eficaz de no contristar mas, de no 
ensangrentar mas estas llagas abiertas por la lanza cruel de 
nuestra conducta. Si amamos verdaderamente a ese Corazon se­
pamos darle con nuestra corazon toda la conclucta de nuestra 
vida que sera reglada en adelante de conformidad, con la pauta, 
con los latidos de este Corazon Sacratisimo de Jesus. 

P. FR. FL. ORTEGA, O.P. 



Secci6n In/ormatiya 
MUNDO CATOLICO 

La palabra del Papa. Una manifiesta prueba del completo restableci­
miento de Su Santi dad la tenemos en la actividad que despliega escribiendo 
encfclicas, como la que publicamos sobre la musica sagrada, y pronunciando 
discursos: EI 14 de Febrel'o pasado pronuncio una exhortacion a los p:h'rocos 
y predicadores cuaresmales de Roma en la que les recomienda el am or 
mutuo y el amor de los demas. Ese mismo dia otl'O discul'sO a los sacel'do­
les y religiosos criticos de libros. Al dia siguiente otro a los estudiantes 
catolicos de Estados Unidos. EI 17 pronuncio un discurso a los dirigentes 
de la Confederacion italiana del comercio. El 29 otro discurso al Colegio 
Pontificio Pio-Brasileno. Habla el Papa para decir que el sacerdote debe 
poseer una cultura vasta, profunda y solida acompanada tambien de solida 
vil'tud. Hace unas atinadas observaciones sobre la vocacion sacerdotal. 
'fadavia el 4 de marzo pronuncio un breve discurso a los represent antes 
dlplomaticos que acudieron a felicitarle. Habla sobre el fracaso de una 
ciencia matel'ialista, sobre la economia y la tecnica como fuerzas utiles 
!' necesarias. ElIde marzo el mismo dia de su elevacion al trono pon­
bficio habia hablado a los miembros de la federacion internacional de 
tlaductores. 

FILIPINAS 
La c·gfebraci6n del Dia del Papa en Filipinas. Generalmente se celebra 

en cada una de las diocesis de Filipinas cl dia del Papa el 13 de Enero, 
dia de la Catedra de San Pedro en Roma; pero este ano en atencion a que 
dos semanas mas tarde se celebl'aba el 80 aniversario del Santo Padre y 
al mismo tiempo el 17 aniversario de su eleccion al Supremo Pontific ado, 
se dejo para esta fecha dicha celebracion. 

Una circular del Sr. Arzobispo de Cebu, Mons. J. Rosales expresa, 
cremos nosotros, los sentimientos que todos los filipinos sienten hacia el 
Santo Padre y al mismo tiempo indica los motivos de esta extraol'dinaria 
celebracion este ali.o. Son ochenta afios de vida muy llena en provecho de 
1a Iglesia, ya se trate del Santo Padre como simlpe sacerdote, ya como 
Nuncio Apostolico ya, sobre todo, desde que hace 17 anos fue elevado al 
80lio Pontificio. 

POl' otra parte la reciente enfermedad de Su Santidad que conmovio 
al mundo entero y su, digamos, milagrosa curacion Ie hicieron acreedor 
a que en esta fecha tan memorable todos quisieran presentar al Santo 
Padre el homenaje de obediencia, leal tad, respeto y' sumision que se Ie debe. 

Filipinas no podia estar ajena a este concierto universal. Pio XII 
ha mostrado especial interes pOI' esta nacion lila unica nacion cristiana 
en el E:lI.-tremo Oriente". He aqui algunos hechos: Elevacion de la 

elegacion Apostolica al rango de Nunciatura, el establecimiento de nuevas 
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provincias eclesiasticas, con el consiguiente nombramiento de nuevos Arzo­
bispados, Obispos y Prelaturas etc. No digamos nada de la ayuda material 
con motivo de los terremotos en Sorsogon, Ozamis etc. 

En todas partes se han ofrecido homenajes espirituales consistentes en 
~,[isas celebradas pOl' el clero secular y religioso, Misas oidas pOI' los 
fieles, Comuniones ofrecidas, Visitas al Santissimo, Hora Santa Ejercicio 
de Viacrucis; Rosarios, limosnas a los pobres, actos de mortificacion y 
penitencia: ayunos abstinencias, jaculatorias etc. Al mismo tiempo en 
todas las iglesias, algun dia pOI' 10 men os de los tres primeros de marzo 
o el domingo dia 11, se tuvieron sermones para dara conocer al pueblo 
eristiano quien es el Papa y como se Ie debe sumision, obediencia y respeto. 

POI' su parte el Sr. Nuncio Apostolico Mons. Egidio Vagnozzi pronuncio 
porIa radio el mensaje siguiente: 

Today, March 11, 1956, is a day set apart for Catholics all over the 
world to unite in a common manifestation of devotion and loyalty to Our 
Holy Father, Pope Pius XII. The occasion for this expression of homage 
is the celebration of the 80th Birthday Anniversary and the 17th Anni­
versary of the Coronation of Our Holy Father. 

I n many respects, the Pontificate of Pope Pius XII is remarkable 
and memorable. Elected to the Chair of Peter when the warclouds were 
gatherin'g over Europe, within a few months after His Coronation, he 
experienced the sorrow of seeing the world torn by the hate and bitterness 
of a war which lasted through the first 6 years of His Pontificate. 

No one was more tireless than He in His efforts to bring peace to the 
world. I n His f irst Pontifical statement, issued March 3 1939, the day 
after His election, He prayed for peace, which He calJed, "that sublime 
gift of Heaven, the fruit of Charity and Justice", and on every possible 
occasion He renewed that earnest appeal, laying before nations the true 
basis for a just and lasting peace. In fact, one of the characteristics of 
the Pontificate of this Holy Father has been his fatherly concern and un­
failing efforts to bring about real peaC'e in the world-a peace which 
His Pontificate has never enjoyed. 

In the general life of the Church, Pope Pius XII has introduced epoch­
making changes, most noteworthy being the modifications in the law of the 
Eucharistic fast, showing forth His rl'adiness to meet changing circum-
5tances and modern conditions. The recent changes in the ceremonies of 
Holy Week are another indication of His desire to provide the Faithful 
with opportunities to take a more intimate part in the Liturgical life. 

With good reason therefore, do Catholics all over the world join 
together in these celebrations, offering fervent thanks to God for giving 
us such a Pontiff. 



- 259-

In addition to the benefits which they share with the whole Church, 
the Philippines have a particular debt of gratitude to this Holy Father. 
More has been done for the Philippines by Pope P ius XII than by any 
oiher Roman Pontiff. During His Pontificate, Pope Pius XII increased 
the number of Archbishops in the Philippines from 2 to 6 : He has 
brought the number of ecclesiastical jurisdictions in the conntry to 32-
double the number there were at the beginning of His Pontificate: all 
but three of the present Episcopate have been affected by the 29 Episcopal 
a ppointments made by Him: He appointed the first Papal Nuncio in the 
Philippines, and He sent Papal Legates to the Marian Congress and the 
Plenary Council of the Philippines. 

These are all indications of the close interest and paternal care the 
Holy Father maintains for the Church in the Philippines. But this interest 
has not been confined t o ecclesiastical matters. On several occasions the 
Holy Father has been most generous in sending financial help for those 
who suffered in disasters. such as the earthquake in Mindanao, the volcanic 
eruption in H ibok-hibok, the typhoons which ravaged the Bicol region and 
Northern Luzon. 

Taking alI into consideration, there are many reasons and motives 
for manifesting gratitude and appreciation to the Holy Father for His 
paternal interest and concern. 

In the Phili ppines, devotion and loyalty to the Holy See has always 
been prominent. The number of pilgrims who visited the Holy Father 
during Holy Year, as well as the other demonstrations of loyalty which 
took place, are a token of this. But the auspicious occasion of His 80th 
Birthday and the 17th Anniversary of His Coronation present a glorious 
(·pportunity for a renewed manifestation of homage to the Holy Father 
to whom the Philippines owes so much. 

Rich spiritual bouquets coming from all over the country indicate 
that already prayers and sacrifices are being offered up throughout the 
nation for the welfare of the Holy Father, and the climax of this national 
demonstration will be the simultaneous celebration of Mass by all the 
members of the Hierarchy today at the Luneta. 

But your manifestation of devotion and loyalty must not end with 
today. The best gift you can give the Holy Father, the greatest return you 
can make for His love and care is to deepen your own spiritual life, and 
thereby contribute your share to the sanctity and growth of the Church 
in your country. In this way, the interest and concern which he Holy 
:Father is showing for the Philippines will be repaid. 

During the 17 years of His Pontificate, Pope Pius XII has done much 
for which this country is indebted to Him. Let us pray that God will grant 
Him many more years wherein the Philippines may experience further 
their fondest hope and high aspiration. Long live Pope Pius XII. 
proofs of His interest and affection, and eventually see the realization of 
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Las ceremonias en la Luneta. Una gran multitud que se calculaba en . 
250.000 personas acudio presurosa desde las primeras horas de la manana 
del dia 11 a la Luneta para presenciar el espectaculo solemne de la cele­
bracion simultanea de la Santa Misa pOl' todos los Sres. Arzobispos y 
Obispos de Filipinas en 31 altares preparados en la tribuna de la Indepen­
c.encia, en tor no al altar principal colocado en el centro, donde celebraba 
E:I representante de S.S. en Filipinas, Su Excia. Mons. Egidio Vagnozzi. 
Comenzaron las misas a las 7. Entre la multitud se veia a los miembros 
del Gabinete, Senadores, y altos funcionarios del gobierno y miembros del 
Cuerpo Diplomatico. Tambien estaban los caballeros del Santo Sepulcro, 
San Gr egorio, San Silvestre, de Maltua y Caballeros de Colon. Sobre todo 
estaba presente el Excmo. Sr. Presidente de Republica Sr. Ramon Mag-
13.ysay y su esposa en lugar preferente cerca del Altar. 

Durante las ceremonias dirigio la plabra a todos el Excmo. y Rdvmo. 
Sr. Arzobispo de Cebu, Mons. J. Rosales, quien con elocuente verba explico 
~l motivo de esta celebracion y como debiamos dar gracias a Dios pOl' 
habernos concedido tener un Pastor tan celoso y tan amable para todos 
y para Filipinas especialmente. Que el corazon de los filipinos pueda latir 
al unisono con el corazon del Padre comun. AI mismo tiempo exhorto 
a prepararse dignamente para el Congreso nacional eucaristico en la es­
peranza de que cl Sagrado Corazon de Jesus nos librara de los males que 
tememos y de los enemigos que nos rodean. 

Circular del Sr . Obispo de Lingayen. El Excmo. S1'. Madriaga ha diri­
gido un carta pastoral a los fieles de la diocesis de Lingayen con ocasion 
del centenario de la festividad del Corazon de Jesus. Para mejor extender 
esta saludable devocion exhorta: a) a que se tengan misiones de renovacion 
religiosa en los ban i os lejanos, b) la dedicacion de las familias al Sagrado 
Corazon con la entronizacion de su Sagrado Imagen, c) que se haga una 

. campana para difundir el Apostolado de la Oracion y de la Adoracion 
Nocturna, d) explicacion de las promesas del Sdo. Corazon y de los 
primeros viernes; e) solemne celebracion de la fiesta y restauracion de la 
Devocion de las cuarenta horas . 

Bodas de pla ta de Su Exc. Rdvma. Mons. F . B. Ar iola. La diocesis de 
Legaspi esta de fiesta. EI 21 de este mes celebro sus bodas de plata de 
sacerdocio el Excmo. Sr. Obispo Mons. F. B. Ariola. No obstante que el 
Sr. Obispo quel'ia celebral'las en silencio, no ha podido menos de acceder 
rt los deseos de sus queridos fieles y clero que tanto Ie aman y aprecian. 
Hemos recibido el programa y debemos advertir que nos ha gustado mucho 
todo cuanto se refiere al pensamiento central de las festividades: el 
fomento de vocaciones eclesiasticas. No otra cosa mejor se podia pedir 
que esta, dada la necesidad que hay de clel'o en Filipinas. Enhorabuena 
y que pueda Su Excia. celebrar las bodas de oro tambien. 
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BIBLIOGRAFIA 
PETRUS LUMBRERAS, O.P. PRAELECTIONES SCHOLASTICAE IN 
SECUNDAM PARTEM D. THOMAE Vol. VIII-DE SPE ET CARITATE 
Tamaiio 22 X 15.5 cms. y 256 paginas, 75 ptas. Edita: EDICIONES 

STVDIVM.-DISTRIBUYE: Difusora del Libro Bailen MADRID 
Clarus professor theologiae mOl'alis in Athenaeo Angelicum de Urbe, 

quem Canonistam S. Paenitentiariae Summus Pontifex recens nominavit, 
tradit nobis in hoc volumine expositionem omnibus numeris absolutam quae­
stionum 17-46 Secundae Secundae D. Thomas. 

Animadvertit auctor in praefatione se, ob iter at a rogatione plurium e 
praecedentium voluminum recensol'ibus, motum nunc fuisse ut frecuentius 
ipse loquatur quam sinat alios loqui; una dumtaxat exceptione, pro Vitoria 
scilicet, qui in capite de bello assiduus venit. 

In prima operis parte, De spe placet perlegere latina lingua paginas 
quas de honestate spei. P. Lumbreras amplice divulgaverat. Laudandus 
quoque quod brevi paragrapho comprehendit plura nostris hisce diebus typis 
edita de spei christianae certitudine. 

In altero tractatu, De caritate, triplicem interpretationem thomisticam 
invenimus communicationis quae fundamentum datur amicitiae. Quod 
possibilitatem virtutum naturalium sine caritate, quoad caritatis etiam 
augmentum, auctor dat paucissimis verbis condusiones ad quas pervenerat 
in volumine De habitibus et 1Jirtutibu3 in communi (1950). 

Quae P. Lumbreras docet de eleemosynae quantitate forsitan non 
omnibus iucunda erunt. Funciuntur tamen auctoritate D. Thomae, ad 
quem non 2% sive ex reditibus sive ex capitali, sed totum est superfluum 
E'rogandum una vel ratione superflui. 

In capite de seditione, auctor tractat de resistentia passiva simul ae 
ectiva, hacq~ legali et illegali, civili et bellica. 

Dilucide agit quoque quaestionem intricatam de cooperatione ad malum. 
Vota facimus pro proxima coronatione harum Praelectionum in Secull­

dam Partem D. Thomae, cuius volumen XII et ultimum iamiam parari 
discimus. 

PETRUS LUMBRERAS, O.P. PRAELECTIONES SCHOLASTICAE IN 
SECUNDAM PARTEM D. THOMAE VOL. I-DE FINE ULTIMO 
HOMINIS Tamafto 22 X 15,5 Y 130 paginas, Ptas. 55. Edita: EDICIONES 

STVDIVM.-DISTRIBUYE: Difusora del Libro, Bailen, 19 MADRID 
Hoc fasciculo, quo constans auctor vergit ad consummationem totius 

operis Praelectiones scholastica in Secundarlt Partem D. Thomae, operis, 
inquam, magni, non mole sed doctrina, dilucidantur quastiones quinque 
Praemittitur pulchra Introductio generalis de Summa D. Thomae, de hac 
parte Summae, et de methodo quam scriptor hucusque tenuit et religiose 
retinere intendit. 
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Sed in hoc tractatu De fine, sicut in ultimo Primae Secundae De gratia, 
P. Lumbreras potius Angelici Doctris textum amplificat quam perstringat. 
Huius amplificationis praeclariora exempla sunt quae dicuntur de unitate 
et influxu finis ultimi, de essentia beatitudinis formalis et de impeccabilitate 
beatorum. 

Quoad classicam quaestionem de desiderio naturali videndi Deum auctor 
<!octrinam iterat quam exposuit sive anno 1921 in La Ciencia Tomista, sive 
aIUlO 1949 in Revista de Filosofia del Instituto Luis Vives. 

lure insistit extremis paginis super necessitatem bonorum operum pro 
assecutione beatitudinis; agitur non modo catholica doctrina contra prcr 
testantes, at veritas quae sola pandit aditum ad tractatus sequentes. 

Indices, tum systematicus ad caput, tum alphabeticus ad ca1cem, modici 
iflm libri consultationem faciliorem reddunt. 

Quoniam sub praelo denuntiatur volumen De spe 'et caritate, in pl'ae­
paratione autem volumen ultimum De statibus, proximam sperare licet 
harum Praelectionum absolutionem. 

SILABARIO DE LA TEOLOGfA. Por Mons. FRANCISCO OLGIATI, 
Profesor de la Universidad Catolica del Sagrado Corazon de Milan. Version 
de la 2- ed. italiana por a Dr. Antonio Briva, Pbro., Profesor del Seminario 
Conciliar de Barcelona.-Un vol. de 12 X 17 cm., de 372 paginas. En 
rllstica, Ptas. 40; encaudernado, Ptas. 48.-Luis Gili, Editor, C6rcega, 
J,15, Barcelona. 

Para las almas deseosas de beber en el manantial de la doctrina cris­
tiana no es desconocido Mons. OIgiati, iIustre autor del Silabario de la Teo­
logia. Hombre de est'udio, de una erudicion vastisima, de un alma abierta 
COl1stantemente a los problemas actuales de la Teologia, su pl'ofundidad se 
hermana con su unci on. 

La inquietud se ha apoderado de las almas cristianas para despertarlaa 
del letargo de su indiferencia ante las realidades mas vivas del Cristianismo, 
y se ha traducido en un afan de superacion. En consecuencia, se ha des­
pel'tado un creciente interes por la doctrina de la Iglesia, aun en su estudio 
reflexivo: la Teologia. 

Cuando aJguien ha sido presa de eSte santo anhelo, empieza por pre­
guntarse que libro pod ria introducirJe facilmente y con eficacia en 10 que 
nuestro au tor llama «Ia lujuriante floresta de las discipJinas teologicas». 
A esta cuestion no siempre podia darse hasta el presente una respuesta 
adecuada y plenamente satisfactoria. Satisfacer esta exigencia es el co­
metido del autor en la presente obra. Su lectura resulta instructiva, no 
tolo a los incipientes. sino hasta a los sacerdotes que han cursado sus 
estudios teol6gicos en el seminario. 

Largo seria ir detallando el contenido del libro. De todo el podriamos 
decir 10 que el autor afirma de uno de sus capitulos: «Puede constituir 
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~stll. clave unificadora para introducir a los cristianos que piensan, y que 
quieren pensar para vivir, en el conocimiento sabroso de la t eologia 
cat6lica ... > 

Por 10 anteriormente expuesto se puede colegir que no se trata de un 
.silabario 0 cartilla cualquiera de la l'eligion. Lastima no este en manos 
C:e todos: maestros y discipulos y sobre todo de aquellos que se meten a 
hablar de la religion sin conocimiento de causa. 

DICTIONNAIRE DE SPIRITUALITE ASCETIQUE ET MYSTIQUE 
DOCTRINE ET HISTOIRE fonde par M. Viller, F. Cavallera, J. de 
Guibert, S.J. continue au nom de la faculte de Theologie d'Enghien (Bel­
gique) sous la direction de Charles Baumgartner, S.J. assiste de M. OIphe-­
Calliard, S.J. avec Ie concours d'un grand nombre de collaborateurs.­
Fascicules XX-XXI: Dereliction,-Direction.-Beauchesne, Paris, 1955 Col. 
513-1088. 

De nuevo presentamos otro fasciculo del Diccionario de Espiritualidad, 
que ya conocen nuestros lectores pOl' las recensiones de otros fasciculos. 
f.'c trata de verdaderas monografias, que casi a gotan 10 matel'ia sobre 
ciertas materias, que en va no se buscarian en otros libros. 

Sobre los desiertos carmelitas y franciscanos tiene un pequeno estudio; 
pel'o luego al tratar del desinte1'es (D esinteressement) hace un largo estudio 
que abarca 40 columnas, tratando de iii segun la doctrina del Antiguo y 
Nuevo Testamento : Evangelio y Doctrina de los Apostoles; la filosofia 
griega y los gnosticos. Se detiene largamente sobre el eudemonismo de 
San Agustin y el problema del amor en la Edad media; pero sobre todo 
<en la controversia sobre el Amor puro que duro sesenta anos des de 1642 
oon los quietistas etc. 

Impor tante tambien la doctrina sobre los deseos y el deseo de perf eccion, 
:sobre el deber de estado y los deb eres. Nos ha gustado mucho 10 que tiene 
sobre la "devotio" a traves de las edades y mucho mas todo 10 referente 
II la devocion en la religion y sobre las devociones " devociones buenas y 
-devociones prohibidas. Tal vez tengamos ocasion de hablar de esto alguna 
vez en el Boletin Eclesiastico. 

Para no hacernos mas largos, solo hablaremos del domingo .. 36 columnas 
y sobre la dir eccion espiritual con nada menos que 80 columnas y eso que 
solo se extiende hasta la direccion espiritual en los comienzos de la Edad 
Media con Hugo y Ricardo de San Victor. 

Aparte de esto tiene interesantes biogr afias sobre personas concidas 
POl' BU espiritualidad. 

Recomendamos verdaderamente esta obra como un excelente instrumento 
d e trabajo para cuantos deseen canocer cuanto a espiritualidad se refiere. 

Fr. F. 0., O.P. 
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KAY AMANANG DIWA (Tesoro Espiritual) .-P. Excelso Garcia, O.P.~ 
Imprenta de Santo Tomas, 1956. 154 paginas; 4 X 6. Primera edicion. 

En nuestro numero anterior dimos a conocer a nuestros lectores, que 
el P. E. Garcia, O.P ., profesor de Derecho Canonico en la Universidad de 
Santo Tomas, a~ababa de dar a la luz el libro MES DE OCTUBRE en 
tagalog con el titulo de BUWAN NG ROSARYO. Hoy les anunciamos 
otro libro tambien en tagalog, titulado KAYAMANANG DIWA (Tesol'o 
Espiritual) del mismo autor. 

El contenido de este libr ito-devocionario es el siguiente: Ejercicio 
del cristiano, la Santa Misa (en latin y en tagalog), la Confesion, la Co­
(!lunion, el Via-Crucis, Letania y Consagraciones al Sagrado Corazon de 
Jesus, Letania y Oracion al Nombre de Jesus, EI Santo Rosario, Consa­
graciones al Corazon Inmaculado de Maria, Letania y oracion a San Jose. 

Por el contenido se ve que responde al t itulo que !leva, ya que su 
objeto es preparar las aIm as a la digna recepcion de los sacramentos de 
la confesion y comunion, canales espirituales por los que comunica Dios a 
los ~ristianos los frutos y meritos de la redencion. 

EI precio reducido de P.80 a que puede adquirirse facilital'a sin duda. 
fU d ifusion entre la gente piadosa, cuyos recursos economicos no les permi­
t an hacerse con otros devocionarios de mas lujo y mayor coste. 

HALAMANANG NAMUMULAKLAK (Jardin Florido)-P. Excelso Gar­
cia, O.P.-Imprenta de Santo Tomas, 1956. 240 paginas; 4 X 6_ 
Primera Edicion. 

Tal es el titulo de otro libro del P . Garcia, O.P. Como se ve estfi 
dedicado al Mes de Mayo, mes de las Flores. Y podemos asegurar a 
nuestros lectores que es un libro que ha de tener mucha aceptacion porIa 
novedad con que presenta la devocion a la Virgen Maria, especialmente pOl' 
medio del Santo Rosario. 

Su contenido es el siguiente: cuadro completo de indulgencias con­
cedidas a los que rezan el Rosario, modo de rezar el Rosario, modo practico 
de hacer fructuosamente la meditacion y Mes de las Flol·es. En el Mes 
de las Flores, propio para cada dia del mes, incluye : oraciones preparato­
rias, pequefia meditacion, joyas del Rosario, alab~nza del Rosario, flor 
espiritual y oraciones finales . A modo de apendice t iene algunos cantares 
apropiados para el ofrecimiento de los Flores a la Madre de Dios. 

Su precio es P1.50. 
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